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~ORIGINAL: ETGLISE

Note by thé Secreta.rwaeneral. In accordance with rule 85 and supplementary
rules ¥ and;L ﬁ the rules Qf proced.ure for 'bhe Trusteeshlp Council, the ’
Secretary-Géh al has the honour to 'bransmit to the members of the Trusteeship
Council, to the Government of - Ital,,r ‘ag the Administering Authorlty of the Trust
Territory of Somalil&nd “and to tbﬁ Govarmnents of Colomb*a, Eg;pt and the
Philinpines as members oi‘ the Advisory Douncil :t‘m' the Trust Territory of -
Smna.lila.ml a ccamnunication dated 31 July 1951 f“ram Chief Giumale Barre and others
'concerning the Trust Terri’ccry of Soma.liland under Italian administration._ S

This conmunication was. transmitted to the Secrstary»(}eneral by the United. Nations
Ad.visory Council :E‘or the Trwst Terr:!.tory of Somaliland under Italian '
administra.tion. AR T
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Mogadishu, July 3lst, 1351,

To: The Princibai Secretary, T
The UN Advisory Council for the
Trust’ Territory of Somaliland.,
MOgad.ishu '

Sir, . _ o ,
" Ve, the undersigned Chiefs , thables and Sheihns of the various Some11
Tﬁbes, have the honour to submit respeotfully the following few lines, ’ m the
fem“ hope that they "’111 recelve your kind consid.eratwn and assistance s
please. . - T S LT

We. beg to s’ca.te ‘that, one AHMED ALI BASSAN 18 being illegally deprived, of
the rights of his v property by the local Municipal Administration and-the -
Resident of Mogadlshu s by accusing him for having abusively, and without” prior
authorization of the adminiatration, built a barrack sltuated at the market of
the Bondere village. In reallty, Aumed Ali Hassan, has asked for ‘the formal
pernission to rebullt his old barreck situated at the merket of the Dondere -
village, and after obtaintng‘svame has rebuilt the barrack above mentloned, in
virtue of the written authorization of the Municipal Administration, Ahmed All
Hassan has paid the usual sum of So,10/« for overeplace tax, and despite thls as
well as the written authorization aforementioned, he has sustained a fine of
80,25/ -, ,

It would be convenient to state that, Ahmed Alil Hessan has not made any
breach to the normal procedure of legal-edministretive programmes of the
Manicipality of Mogadishu, and that he has built again his old barrack in line
with the adjacent buildings, since he had obtained the desired authorization,
Copy of this written authorization, issued to him by the Municipal Technical
- Office, along with copies of the receipts for the fines sustained by him and the
copy of the last petition he addressed to H,E, Gorinl, is herewith\ enclosed for
your kind perusal.

AHMED ALXI HASSAN, has come to know t;ha.t, ghould he falle to reduced 2 metres
of his barrack, the Minicipal Technical Office will take necessary steps to
d.emoitshing the barrack as a whole, In this regard, Ahmed All Hessan as well as

ourselves have addressed petitioms to the Municipal Administration, the Bonadir
‘ /Regional
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~Reglomal Commissioner. and the Resid.enﬁ of Mogedishu ;' dsking succour for Ahmed All
80 as not to demolish his barrack, but unfortunately their respective replles vere
that such our petitions carnot be taken into considératfon,’ LR

In view of the above clrcumstances, we the und.eraigned. Chief, ‘Notabkes and
Shelkhs, have the honour to beg for the 1ntezventlon of 'your -honour in this
matter, and to use influence so as. to persuade the Municipal’ Adninistration and
the Resident of_Moga@ishu, not to demollish the bairack in question, vwhich- is
properly in line with the .neighbouring barfacks, for which act of kindness; your
honour will save the only patrimony of his ’numerousff‘amily.-ff‘rom chaces, on whose
behalf we respectfully beseech yeu to exﬁend/‘ to them your hand of":éut:cour*. A

We would like to stress. the fact that the cause of our taking up this matter
to your honour, is due to the 1llegal procedure which is being undertaken- against
Ahmed All Hassan, who ef ter having spent all his cepltal on the repairing and
rebuilding of the berrack in question, is betng for to demolislg part, in failum
of which the whole building, thus lee(iing ‘him to incur V’ot,:her expenses he is
unable to allow himself, and to the faith we have got; 1n your honour and the .
United Nations, ‘ o

Anxiously awaiting ‘your early and. favourable reply with many thenks ln
anticipation,

We have the honour to be,
_ o Sir,

yours respectfuliies

.

/1; GIUMALE BARRE,
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CTOMALE BA.RRE Chief
ALT HILOVIE, "

 MOEAMED SCIGOW, R
ALT GTWMAIE, - " . ,
| MAEAMUD UfEHELIE, Notable”:;f:“') ‘

OSMAN BARRE, - . "

EIMI AWAIE, "
WURUUD ALT, "
‘SHEIKH EIMI, sheuh |
,-,SHEIKH ARMED, ™
AU MABAMED ARMID, "
SHE]I(H QMAR, .‘,".*‘ o

o (eignedr |
ALy Hilole) -

¢ s,i‘gﬁed,r :
Mohamed. S?:iké)' N

. (signed:
‘(é.ign'ed:
(signed:
‘(\sigr'_zed.:_“

(s1gneds:
~ (signed:
 (s1gneds-

(si@ed:

(s1gned:
~ (s1gned:

)
Elmi Awals)
Mchamed A1)

L T

/Amnex 1



. Amex 1
Translated from Italian

MUNICIPALITY of MOGADISCIO
Regeiv,ed from Mr; Ahxded. Al_i ﬁassa.n.
So. Ten e being ’survey' tax.,

S0.,10/ -

T3
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' No, ko726

Mogadiseio, 12 April 1951,

. The Caahi‘er‘.‘ L

[Annex 2
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Amnex. 2

Translated fram Ttalian | S
MUNTCIPAL ADMINISTRATION = MOGADISCIO

 Permission is hereby granted to Ahmed Ali Hassa.n, mibe Ascul Havia

to repalr his own barrack, without number, situa‘bed at 'bhe Bondere mal ket

Mogadiscilo, 17 April 1951. . The Commissionsr Extraordinary
o (signed) Dr, Olivieri. = '*
The pr'esen'b‘ aﬁthorization expires Prorogated until 31 July 1991,

on 27 May 195X if the person
concerned would not have started
the repairs at the abovenmentionerl
date.

/Annex 3
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Translsted from Ttelian
MUNTICTIPALITY of MOGADISCTIO

. Received from Mr, Almed Ali Hassan

being a fine as per report .(,il;egivble)fﬂ

" 50,25/ =
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.15 July 2951,

' The Cashier.

JAmnex %
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Annex«:i‘L
Mogadiscio, 29 July 195L.
To: HJE, Gorini, |

Administrator of Somalia,

Mogadiacio,

I, the und.eréignéd’ Antied. Ali Ha,ssa.n} tribe Abgal-Waesle, residing in
Mogadiscio, Bondere Village, have the honour to submit rebpectfully to Y.E, an
application for the following: '

In April, cwurrent year, the Mun*ci}ﬁal Engineer gave me permission to repeir
my wooden barrack, situated at Bondere, after having paid the regular dues, as
per Bill 10-Tis %0726, dated 17 April 1951 and the survey tax of So. 10/ -, 88 por
Bill No h2726l When I had completed the repairs, keeping on the aligmment of
other houses which stand in the same direction as my barrack, Iater on I was
fined S0.25/«; I had to obey the Government®s order and paid the fine of 80.25/-,
as per Bill No,hk2h32 dated 5 July 1951.

After I had carried out Munlcipality*s instructions, I was ordered again to
demolish the barrack, As I am the father of a large family and could not afford
the expense to demolish and reconsiruct the barrack, I submitted an application
to the Commissioner of the Benadir Province, who charged the Resident to settle
the matter, The Resident was misinformed, and instead of having repaired my
barrack, which had already been occupied, he wnderstood that I had bullt the
barrack without permission and confirmed the demolition (order),

I beg to submit to Y,E, the present application, because my berrack is
situated in a line with the other barracks, and with my repairs T did not block
any road nor damaged third parties, :

The Resident, iu his order for demolition of the barrack, mentioned that the
District Council, in their meeting of 17 April ult, had decided that any building
erected without permission was to be demolisheu.

My barrack was built after having regularly cobtained permission, and was
repaired with the Mwiicipal Engineer®s permission, enlarging 1t by two metres in
order to be on a line with the \othﬁr’barracks. Therefore I cannot be charged
with hav:!ng' built without permission,.

~ As 1t 1s a barrack like the others in the neighbourhood, and since all
these barracks are temporary buildings, pending the fixing of a tqwn plan, I would

/be most
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be most grateful if Your Excellency could\.help‘ mo and let me stay in my barrack
repaired with borrowed money in order to be eble to work to earn the daily bread

for my femily, If a general rule were issued ordering the demolition of the other
barracks, then I too would be prepared to demolish mine, "

Trusting that my application will receilve your benevolent consideration, I
beg to remain, .

Your very humble servant,

Recevied by the Unltsd Nations Advisory Council at Mogadiscio on 1 August 1951,

o





